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ScUnTIBUNG UND AUssPRAcHE

Eine a l lgemein anerkannte Schreibung des Alemannischen oder des
Ka ise rs tüh1e r  A lemann ischen  g ib t  es  n i ch t  ( vg l .  S .  263 f f ) .

I rn Hochdeutschen werden gewisse Buchstaben für  jewei ls  mehrere
Lau te  ve rwende t .  De r  Buchs tabe  te ' ha t  zu rn  Be i sp ie l  an  d ie  sechs
ve rsch iedene  Aussp rachewe isen :  l ang  i n  t r r i g t ,  ku rz  i n  t f es t ' ,

ä - a r t i g  i n  t F e l 1 t ,  u n b e t o n t  i n  ' K i n d e r ' ,  w i e  e i n  d u n k l e s  a  i n
t t r e u t ,  w i e  e i n  h e l l e s  a  i n  t B e i n t .  A u ß e r d e m  d i e n t  e  a l s
Dehnungsze i chen  nach  i  w ie  i n  tB ie ;? .  Ahn l i ch  kon fus  i s t  es  be i
t M u s t ,  t F u ß ' ,  t S c h u ß t .  E i n  D e u t s c h - l e r n e n d e r  A u s l ä n d e r  k a n n  b e i m
besten ü/ i1 len n icht  erkennen,  welches d ieser  \dör ter  man gedehnt
aussp r i ch t  und  we lches  n i ch t .  Se lbs t  e j - n  deu tsches  Schu l k i nd ,
ega l  ob  vom Ka lse rs tuh l  ode r  aus  de r  Lünebu rge r  He ide ,  we iß
im  D ik ta t  zunächs t  n i ch t ,  ob  man  tAp fe lmuhs t ,  tAp fe lmuß t  ode r
'Ap fe lmus f  sch re ib t .  Es  muß  es  s tump fs inn ig  auswend ig  l e rnen .
Umgekehrt  g ibt  es manchmal  verschiedene Schreibweisen für

g le i che  Lau te  .  Zum Be isp ie l  be i  'Saa t t  
,  J .h .  und  t  Da r l ehen '

haben  w i r  d re i  ve rsch ledene  Sch re ibwe isen  fü r  e in  e le i ch
ausgesp rochenes ,  l anges  a .

Lautgetreue Schreibung

Id ie aus d iesen wenigen Beispie len schon hervorgeht ,  muß im
vo r l i egenden  Buch ,  das  auch  e ln  Sp rach leh rbuch  se in  so11 ,  zum
Te i l  vom gewohn ten  hochdeu tschen  Sch r i f t b i l d  abgegangen  werden .
E ine  w issenscha f t l i che  Lau tsch r i f t  w i rd  n i ch t  ve r \ . vende t ,  da  s i e
von Laien n icht  ohne wel teres gelesen werden kann.  In/ i r  versuchen
v ie lmehr ,  das  Ka i se rs tüh le r i sche  m i t  den  Buchs taben  und  Ze i chen
de r  deu tschen  Sch re ibmasch lnen tas ta tu r  mög l i chs t  l au tge t reu  zu
sch re iben .  Dabe i  muß ten  namen t l i ch  d ie  Buchs taben  a , ' a ,  i  und  i
e ingeführ t  beziehungsweise best i rnmt werden.  Die Unterscheidung
zwe ie r  a -Lau te  i n  de r  Sch r i f t  i s t  üb r i gens  so  ode r  ähn l i ch  auch
be i  den  me is ten  e1säss i schen  D i -a lek tau to ren  üb1 i ch .  I n  ande ren
alemannischen Sprachlehrbüchern is t  d ie Unterscheidung von je
zwe i  a -  und  i - Lau ten  e ine  Se lbs t ve rs tänd l i chke i t  ( vg l .  S .  26B f ) .

Um aussprachegetreu geschr iebenes Alemannisch le icht  lesen zu
können,  gehört  auch für  Dia lektkuru l lge am Anfang etwas Geduld
und Ubung dazu.  Es is t  aber  n icht  zu v ie l  ver langt .  Um eine
e rs te  Sch r i f t sp rache  ( zum Be isp ie l  Hochdeu tsch )  l esen  zu  l e rnen ,
rnuß e in Schüler  j  ahre lang Schweiß und Tränen auf  br ingen.  I \ i i t
e inem Hunderts te l  d ieser  Mühe is t  es danach auch mög1ich,  s ich
in  das  h ie r  ve rsch r i f t e te  Ka i se rs tüh le r  A lemann isch  e inzu lesen .

E in  D ia lek tunkund ige r ,  de r  s i ch  f ü r  das  Ka i se rs tüh le r i sche
i n t e r e s s i e r t ,  k a n n  ü b e r  d i e  f o l g e n d e n  E r k l ä r u n g e n  h i n a u s  l e i c h f
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wei te ren  Aufsch luß über  d ie  Aussprache des  Ka isers tüh le r
Alemannisch erhalten -  beim Zuhören und im Gespräch mit  hiesieen
Dialektsprechern .

SZ Gedehnte (lange) Selbstlaute

rn  der  vor l iegenden sprach lehre  werden d ie  langen Se lbs t lau te
doppe l t  geschr ieben,  w ie  w i r  es  von den hd  .  ü /ö r te rn  tSmt  t  

,t S c h n e e t ,  t M o q " t  u s w .  h e r  k e n n e n .
Schoof  (Schaf ) ,  B faar  (P far re r ) ,  Hüüs (Haus) ,  See (See)
Graab (Grab)
Schbi. i l  (Spiel) ,  "ü1 (viel) ,  Schi inä (Schiene) ,  ZLIL (ZieL)

Dazu gehören auch v ie le  Se lbs t lau te ,  d ie  im Hochdeutschen n ich t
gedehnt  s ind .

Tr.edel (Zettel) ,  wegrdä (warten),  Uuurschd (Wurst) ,  . r iberaal

(  übera l1  )

Wenn ein Laut i rn Hochdeutschen durch h gedehnt ist ,  ahmen wir
es  gegebenenfa l l s  in  ähn l i chen a lemann ischen Wör te rn  nach:

Mohler (Mahler),  ühra (Uhr),  Zahnweh (Zahnweh)

Der erste Laut in den Zwielauten tä (bzw. öe) und iä ist  le icht
ver länger t ,  der  zwe l te  Laut  le ich t  vekürz t ;  Schuä (Schuh)  w i rd
ungefähr  so  lang gesprochen w ie  das  hochdeutsche tSchuht  

,  n iä
( n i e )  i s t  s o  l a n s  w i e  d a s  h d .  t n i e t .

S: Kurze Selbstlaute

A11e kurzen gesprochenen Se lbs t lau te  werden h ie r  e in fach
geschr ieben:

Ir land ( ldand),  Ghoch (Koch),  Gnebf (Knöpfe),  Schbägg (Speck)
s i  w@ (s ie  wo1 len)

Dazu gehören auch viele kurze Selbst laute, die im Hoch-
deutschen lang oder  mi t  Zwle lau t  s ind .

Grab (Rabe) ,  Ngnä (Name) ,  scho (schon) ,  hAdä (beren) ,  n -amä
(nehmen)  ,  ze lä  (zäh1en) ,  Hüd (Haur ) ,  F ischd (Fäus te) ,  "q f -
( h i n a u f ) ,  h i d  ( h e u t e ) ,  B f i f ä  ( P f e i f e )

Dle aus dem hochdeutschen Schri f tbi ld gewohnte schärfung durch
doppe l te  Mi t lau te  übernehmen w i r ,  \ . r /o  s ie  n ich t  s tö r t .  S ie  i s t
aber  e igent l i ch  über f1üss ig ,  denn d ie  Kürze  is t  be i  uns  durch
den e in fachen Se lbs t lau t  ausre ichend gekennze ichner .

Ladd (La t te ) ,  Schä1 lä  (Sche l le ,  K l inge l ) ,  rännä ( rennen) ,
bfaffe (gepf i f fen),  wänn (wenn; wann)
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Daß wi r  z .  B .Schä l lä  mi t  zwe i  1  schre iben,  i s t  a lso  led ig l i ch
ein kosmetisches Zugeständnis ans Hochdeutsche; das I ,Vort  wird
nicht,  wie oft  im Südalemannischen, a1s Schä1 Ie (mit  zwei
hörbaren 1)  gesprochen.

In entsprechenden lniörtern setzen wir nach langen Selbst lauten
oder  nach Zwie lau ten  ß ,  nach kurzen Se lbs t lau ten  ss .

Schdrooß (Straße),  Fuäß (Fuß), Grooßl i . l1 (Großmutter),  m-räßä
( rnüssen )
b issä  (be ißen) ,  Grossvader  (Großvater ) ,  Schuss  (Schuß)
E inz ige  Ausnahme:  das  kurz  gesprochene aß (daß)

54 hlechselnde Längen von Selbstlauten

Bei manchen \ ,r /örtern, besonders bei Fürwörtern, Fül lwörtern und
e in igen Ze i twör te rn  kann e in  Se lbs t lau t  lang  oder  kurz
vorkommen. Das selbe ü/ort  kann daher in zwei verschiedenen
Schreibweisen vorkommen (mr -  mi-rr ;  grad - graad; d -  dää; ich
sag -rch saag).  Durch dle Dehnung des Selbst lauts wird ein
so lches  Wor t  rne is tens  be ton t .

# Hesch-nr grad e Schriibi? (Hast du mir
Schre iben? )
# D,.es muäsch miir graad saagä! (Das mußt

gerade was zum

du  m i r  ge rade
sagen !  )
# "E gfal ld+r nid."-  "hlelä?t ' -  "D-.ä.!"  ("Dieser gefä11t mir
n i c h t  .  

t t -  t t l { e l c h e r ? t t -  t t D i e s e r  
!  

t t )

# Ich saag joo, dr ghunnd alliwiil dschbood. (Das ist genau
das,  was  ich  sage:  e r  kommt  immer  zu  spät . )
# Ich sag-dr, hi.d z oobä ghunnd-er yider dschbood. (Ich
garant ie re  d i r ,  heute  abend kommt  er  w ieder  zu  spät .  )

Es 1äßt slch zusammenfassend folgende LESEREGELangeben :

ALLE DOPPELT GESCHRTEBENEN
ODER

DURCH H GEDEHNTEN SELBSTLAUTE
SIND IÄNG ZU LESEN

ALLE EINFACH GESCHRIEBENEN SELBSTLAUTE
SIND KTIRZ ZU LESEN
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55 Schreibung und Aussprache einzelner Selbstlaute

dunkler  Laut  a,  aa
Das  a  k l i ng t  seh r  dunke l ,  es  w i rd  z i em l i ch  we i t  h i n ten  im
Mundraum geb i l de t .  Es  e r i nne r t  an  a  i n  eng l i sch  t saw '

( sah ) ;  das  Ba i r i sche  ha t  e in  ähn l i ch  dunk les  a .
# Ich hab-en anderdhalb 4Ar Obsdaalaag zaggered. (Ich habe
ihm e ine inha lb  A r  Obs tan lage  gep f l üg t .  )

he11e r  Lau t  ä ,  ää
Das  ä  k l i ng t  seh r  he l1 .  V ie le  hochdeu tsche  Sp reche r  sp rechen
das  "no rma le t t  a  he l l  w i  e  unse r  ä  aus :  t 'Cu  t  n  Täch  !  t '  (Cu ten

T a g ! ) .  D a s  h e l 1 e  a  e n t s t e h t  a u c h ,  w e n n  i n  t B i e r ' ,  ' M ö r d e r '

und  I  ve r rück t  I  das  r  n i ch t  so rg fä1 t i g  ausgesp rochen  w i rd :
? h ' 2  t  |  |  -  . .  I  t' t s iä '  ,  i {öädä '  ,  ' vä rück t '  .  E in  ä -Laut  kommt  im Hd.  auch
in  'he imt  

,  
tSe i l  t  usw.  vor ,  man sagt  im Hochdeutschen

bekannt l i ch  thä imt ,  ?Sä i1 t  us \n r .
Der  S t r i ch  (Akzent )  au f  dem a  so11 e in  e inze lnes  ä-St r i ch le
dars te l len ,  da  ä  e in  Zwischen lau t  zw lschen a  und ä  is t .
# hläsch sälä C&I Fläggä üs-em }lählsagg. (Wasche diesen
ge lben F leck  aus  dem Mehlsack .  )

Verhä l tn is  a  -  ä
ider  das  Ka isers tüh le r ische gu t  aussprechen le rnen w i11 ,  muß
unter  Urns tänden d ie  dunk le  Aussprache des  a  sorg fä l t ig  üben.
Für  d iese  Übung s ind  se lbs t  hochdeutsche Sätze  gee ignet :
"Mein Vaater waar äin Wandersmann . . . t '  Bei korrekter Aus-
sprache des  dunk len  a  fä l1 t  auch d ie  r i ch t ige  Aussprache des
he11en a leichter.  Zwischen beiden a-Lauten muß im Klane ein
Mindes tabs tand bes tehen.

unbeton tes  ä  (Endungs-ä)
Am Wor tende g ib t  es  o f t  e in  unbeton tes  ä  (Redukt ionsvoka l ) ,
das man vom unbetonten e unterscheiden kann. Der a-Charakter
des  unbeton ten  e  t r i t t  deu t l i ch  hervor ,  wenn der  Laut  in
e lndr ing l i cher  Rede oder  im L ied  gedehnt  w i rd .  D ieses
unbetonte a kommt auch a1s Anlaut einiger ldört .er vor,  so bei
äweng (e in  wen is ) ,  äweg (weg) ,  äsach (d ie  Sachen) .
# D Väderä wäschä d tJ"rndli ni-ä gäärn äsälber. (Väter waschen
d ie  ld inde ln  n ie  gerne se lbs t . )
# D Miäderä schdrubferä n1i da'" gwissgledä l,l"and. (Mütter
schrubben (mi t  dem Schrubber )  n le  d ie  we ißgetünchten  l {ände.  )

7 , r t r  A r r s s n r a c h e  v o n
Sasbach 1901 )

a ,  A  und r  s iehe auch S.  462 (D ierberger ,
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a,  aa
Das ä  w i rd  w ie  in  hd .  tBäcker t  oder  f ranzös isch  t f rd re '

(Bruder )  gesprochen;  d iesen Laut  schre ib t  man auch der  Z iege
z u i  r m ä h ! '  ( n ä h ! ) .  E r  i s t  i m  K a i s e r s t ü h l e r i s c h e n  s e l t e n .
# D3!rf-i voor-schdellä, d näi T.ähreri, d Fraü Fräind. (Darf
l ch  vors te l len ,  d i ,e  neue Lehrer in ,  F rau  Freund. )

Unterscheidung ä und ä
In  e in igen Fä l1en s ind  ä  und ä  bedeutungsuntersche idend:
v'{arä/vä} lrrä (werden/wehren),  Iä6rä/1äärä ( leeren/ lernen;
lehren),  Warä/käärä (Bären/Beeren) usw.

be ton tes  e ,  ee  ( re ines  e ,  ee )
Das  e  i s t  auszusp rechen  w ie  i n  hd .  rE le fan t  I  .  Das  ee
demen tsp rechend  w ie  am An fang  von  hd .  tEbene t .

# Hesch ä beesä 7-ahn? (Hast du einen "bösen" Zahn?)

Die  Wör te r ,  d ie  au f  e in  kurzes ,  be ton tes  e  enden,  lassen
s i c h  a n  e i n e r  H a n d  a b z ä h 1 e n :  g h e  ( k e i n )  ( u g l . K a r t e  3 0 ,  S .
3 5 5 ) ,  B e  ( =  B o ,  s l e h e  S  4 0  u n d  S .  5 0 0 . 8 ) ,  s e !  ( d a ,  n i m m ! )

unbe ton tes  e  (un re ines  e )
Das unbetonte e wird wie im Hochdeutschen ausgesprochen und
kornmt wie im Hd.  1n unbetonten Si lben am Wortende vor ,  so in
tPfarrer  Wenzel  segnete unseren Neugeborenen'  (Dr  Bfarrer
I,Iän-.e] hed unser Näigeboorenä gsäägned). Dieses unbetonte e
ha t  so  wen ig  m i t  dem re inen ,  be ton ten  e  zu  t un ,  daß  man
ebensogut  Bfarrur ,  gsäägnud usw. schre iben könnte.  Wir
b le iben  h ie r  abe r  be i  de r  aus  dem Hochdeu tschen  sewohn ten
Sch re ibwe ise .

Es g ibt  im Dia lekt  Fürwörter ,  d ie unbetont  s ind und i rn Aus-
sp rache f l uß  an  e in  ande res  Wor t  angehäng t  we rden .  D ie  h le r
vo rkommenden  e ' s  s i nd  eben fa l l s  unbe ton t  zu  l esen .  So l che
a n g e h ä n g t e n  u n b e t o n t e n  F ü r w ö r t e r  s i n d  d u r c h  B i n d e s t r i c h  g e -
k e n n z e i c h n e L .
# tfa+r-em 

-anol 
nid broochd hfu, hed*er-is alli Schand

gsäid.  ( ldenn wir  ihm einmal  n ichts brachten,  beschimpf te er
u n s .  )
Bei  der  Vors i lbe ver-  wi rd das (ohnehin kaum wahrnehmbare)
unbe ton te  e  wegge lassen .  Ebenso  be i  den  e ins i l b i gen  l n /ö r te rn
d " t  ( d e r ;  d e n ;  d u ;  e r ;  i h r ;  d i r )  u n d  m e r  ( w i r ;  m i r ;  m a n ) ,
sodaß  s ie  von  D ia lek tunkund i sen  n i ch t  f a l sch  qe lesen  werden
können .
# Dr wi-ll+r e Iäiderl1 vrghaüfä. (Er
Le i te rchen verkaufen .  )
# Mr hän-dr dr Baromeeder vrändered. (Wir
B a r o m e t e r  v e r ä n d e r t .  )

wi l l  m i r  e i n

haben  d i r  das
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h e l l e s  i ,  i i
Das i  ist  ein hel ler i -Laut.  Es kommt a1s langer Laut in hd.
! { ö r t e r n  w i e  t B i b e l t ,  t B i e n e t ,  t t i e f t  v o r ,  a 1 s  k u r z e r  L a u t  i n
l T  r  t  l r r .  .  I' ' L t l e e  .  f l l n u t e

# n Lid bschdüänä dini Schii. (Die Leute bestaunen deine
-

S k r e r .  )
# D ZLd 1sch di i t ,  wä-mr-si  nid hed. (Die Zeit  ist  teuer,
wenn man sie nicht hat.  )

dumpfes  i ,  i i
Das i  ist  dumpfer a1s i  und wird weiter hinten im Mundraum
g e b i l d e t .  E s  k o m r n t  v o r  i m  h d .  t d i c k t ,  n i c h t  a b e r  i n t d i g i -
+ ^  I  '
L A I

Da d ieses  i  t tunre in"  i s t ,  s t re ichen w i r  es  (se inen Punkt )
mi t  dem Akzent  g le ichsam durch  (zumindes t  be im K le inbuch-
s taben )  .
# Siisch säl V-r.rch än dr ffiar'a? (Siehst du dieses "Vieh"

( T i e r ,  I n s e k t )  a n  d e r  T ü r ? )
# lch si-d.z hinder-em llischli. ( Ich sitze hinter dem
Tischchen.  )

Ausspracheunterscheidung i  und i
i -  und i  müssen in der Aussprache unterschieden werden. In
manchen Fä l1en s ind  s ie  bedeutungsuntersche idend:
# Gradz nid än d{arä diirä D-rirä! (Kratze nicht an dieser
t e u r e n  T ü r ! .  )
#  Sag joo  n- rd ,  d r  w id  n j -d !  (Sage ja  n ich t ,  du  w i l l s t
n ichrs  !  .  )
# Mid welerä Bfifä hesch bfi.ffa? (Mit welcher Pfeife hast du

^ \
o a n r t  T T A n  /  |

# Iillann gohd-s vider widerschd? (l{ann geht es wieder
we i te r?  )

Bei den unbetonten Endsi lben - ig,  - l ig und - l isch ist  die
Aussprache des i-Lauts von Sprecher zu Sprecher oder von
Wor t  zü  Wor t  versch ieden;  w i r  verz ich ten  au f  e ine  Unter -
sche idung und schre iben immer  i :  ruäß ig  ( ruß ig ) ,  b i l1 ig
(br1 l ig ) ,  -z rng l i sch  (eng l i sch)  .

ü ,  üü ;  ü ,  -uü ;  u ,  uu  (s iehe Kar te  3 ,  S .  46)
üü  w i rd  w ie  im hochdeutschen tTü te '  ausgesprochen,  ü  en t -
sprechend kürzer .
u wird wj-e im hochdeutschen 'Furche'  ausgesprochen, uu ent-
q n r o r h p n d  1 ^- J n g e  r  .
- l l  

und üü kommt in  e in igen Ortschaf ten neben oder anste l le
von  ü  und  üü  vo r ;  es  i s t  e i n  u  m i t  Ne igung  zu  ü  ode r  e in  nu r

schwach ausgeprägter  ü-Laut .
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Zwie laute uä und iä
Der Zwie laut  t fa  wird ausgesprochen wie bei  nanchen Spre-

chern 1n hd.  t  Uhr  t  ,  \ . {enn s ie t  Uät  sagen.  Der u-Laut  kann

auch  i n  R i ch tung  o  gehen .

1e  en thä l t  e i n  dumpfes  i .  w ie  oben  besch r i eben ;  i n  e in igen
Ortschaf ten und bei  manchen Sprechern kann es nahe an das
re ine ,  be ton te  e  gehen  und  k l i ng t  dann  fas t  w ie  i n  hd .  t komm

h.ä '  ( komm he r ) .

# W- hän d-an Schuälerbuä diä Ghiächä gschmeeed? (h/ie haben

d iesem Schu l j ungen  d iese  Kuchen  geschmeck t? )

üe  ode r  öe  ode r  öö  ans te l l e  von  uä  ( s i ehe  Ka r te  43 ,  S .  465 )
In  e in igen  0 r t scha f ten  s teh t  ans te l l e  von  uä  e in  üe ,  öe  ode r
öö oder e in Zwischenlaut .  Der zwei te Lautbestandte i l  is t  mi t

unbe ton tem e  nu r  behe l f smäß ig  angedeu te t ,  e r  kann ,  j e  nach

Or t scha f t  ode r  Sp reche r ,  auch  nahe  am ä  se in .

Zwie laute ä i ,  ä i ,  o i und aü
Diese Zwie laute ä i ,  ä i  und o i  haben a1s zwei ten Bestandte i l
e l nen  j - a r t i gen  i - Lau t .
Der Zwie laut  aü wird wie das hochdeutsche äu ( l t t  'Bäume')

ausgesp rochen .
# Bänn ghunnd vu Baümr Säi ghunnd vu Soi, @i hä-mr zut'ai.
(Bäume kommt von Baum, Säue kommt von Sau,  Beine haben wir
z w e i .  )

äu  ans te l l e  von  aü  ( s i ehe  Ka r te  4 ,  S  48 )
In  e in igen  0 r t scha f ten  s teh t  ans te l l e  von
Te i l  m i t  ex t rem he l1e r  Aussp rache  des  ä .

au ean äü,  zvm

ä-u  ans te l le  von o i  (s iehe Kar te  5 ,  S .  50)
fn einigen Ortschaften heißt es Sa-u (Sau),  Bä-u (Bau),  dra-uä
( t rauen) ,  b ra- ( rä  (b rauen)  us \ , { . ;  der  Bes tandte i l  ä  d ieses
Zwie lau ts  spr ich t  s ich  aus ,  w ie  wenn jemand in  Ver legenhe i t
' ä ä h '  s a g t ,  d o c h  m i t  e i n e r  l e l c h t e n  N e i g u n g  z u  ö  ( ' ö ö h ' ) .
Der  fo lgende Laut  ü  i s t  e in  u -Laut  mi t  le ich ter  Ne igung zu
ü .

s6 Schreibung und Aussprache einzelner Dlitlaute

w (aus  b)  zw ischen Se lbs t lau ten  (s iehe KarLe 23 ,  S .  304)
In den melsten 0rtschaften erweicht s ich b zwischen zwei
Selbst lauten zu v,  so in Graawä (Graben) ,  z oolgra (abends).
# I  hab-di  gsää. ( Ich habe dich gesehen.) Aber:
# I  han-e gs-aä. ( Ich habe ihn gesehen.)
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ch  keh l iges  ch  (s iehe auch Kar te  40 ,  S .  397)
Das ch wird im al lgemeinen hinten am Rachen gebi ldet und
k l ing t  rech t  in tens iv  (w ie  e in  schwacher  Schnarch lau t ) .
# I.h. b-r näächd än dinem Schnarchlä vrwachd. (Gestern nacht
bin ich an deinem Schnarchen erwacht.  )
vorderes  ch
Von nordwest l ichen Kaiserstuhl an nordwärts wird ch in
bes t immten Ste l lungen,  näm1ich  t . . l  

_ -
a - ,  ü - ,  e -  uno a-

vorne  am Gaumen geb i lde t  und k l ing t  eher  t tgeheche l t "  a ls
t tgeschnarch t " .  In  d iesen Or tschaf ten  is t  das  ch  auch in  den
anderen Stel lungen weni-ger intensiv a1s im Süden. Es handelt
s ich  um Jecht ingen,  K iech l insbergen,  Le ise lhe im,  Kön ig-
schaf fhausen,  End ingen,  R iege l  ,  Forchhe im und Weiswe i l .
Sasbach und Wyhl haben eher noch das stärkere ch des Südens.
(vg1.  K lausmann und Kar te  40)
Auf  d ie  Untersche idung der  versch iedenen ch-Laute  in  der
S c h r i f t  w i r d  h i e r  v e r z i c h t e t .

r  (Zäpfchen- r  oder  Zungensp i tzen- r )  (s iehe Kar te  12 ,  S .  86)
Das r wird besonders von äl teren Sprechern mit  der Zungen-
sp i tze  h in te r  den oberen Schne idezähnen geb i lde t .  Von Jüng-
eren  w i rd  es  in  den meis ten  Or tschaf ten  nur  noch h in ten  am
S c h l u n d  ( o d e r  a r n  Z ä p f c h e n )  g e b i l d e t  ( u g 1 .  S .  8 7 ) .  h l i r  v e r -
z ich ten  au f  d ie  Untersche iduns  der  be iden r  in  der  Schr i f t .

ng und ngl
ng  w i rd  w ie  im Hd.  ausgesprochen:
# Ilr isch z tagg, läng-nr s 7ängli.. (Er ist zu lange, reiche
m i r  d a s  Z ä n g c h e n . )
Be i  ng-  i s t  das  g  hörbar  w ie  in  tProv inz  Benga len t :
# Hän€ dr Gh-rddel iber s Bägili. (Hänge die Jacke über das
Bänkchen. )
nS kann bedeutungsuntersche idend se in :
Läneä/L'^n{a (reichen/lenken), sangä/s-rngä (singen/sinken)
tIängi/n:agii (Menge/nanche ) .

behauchte Mit laute bh, dh, gh
Di-ese Laute kommen nur am Wort-  oder Si lbenanfang vor '  in
ähn11chen hd .  Wör te rn  lau ten  s ie  p ,  t  und k .
Bei ldörtern mit  bh oder dh handelt  es sich meistens um
Lehn- oder Fremdwörter.
Bhaabschd (Papst),  Bhi lood (Pi lot) ,  Bhäggt1 (Packchen)
Dhee (Tee),  lhomad (Tomate),  lh irägd (neben dirägd) (direkt)
Ghud lä  ( Innere ien) ,  Ghadz (Katze) ,  ghüün (kaum) .

# Hesch Gligg ghaa, Ghurd, aß-dr si ni.d b-rghunnä hesch. (Du
hast  G lück  gehabt ,  Kur t ,  daß du  s ie  (d ie  Prüge1)  n ich t
bekommen has t .  )
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b,  d und g anste l le  von bh,  dh und gh

Vor Mlt laut steht b,  d und g (auch in Lehn- und Fremd-
wörtern) immer unbehaucht:
Br1i-gel (Prüge1),  Blaan (Plan),  bnaümaadisch (pneumatisch)
drüürig ( traur ig),  Drafoo (Trafo),  Dschäch (Tscheche)
ä eLäi- Griz üs Gnochä (ein kleines Kreuz aus Knochen)

s ,  sch ,  v
Der Laut s ist  immer st immlos, ebenso sch.
Das Zeichen v übernehmen wir da, wo keine Aussprachefehler
zu  be füchten  s ind ,  z .B .  in  Vooge l  (Voge1) .  Dagegen schre iben
wir zurn Beispiel  für rVent i l '  Fänd-r l ,  denn im Dialekt wird
es rni t  einem f-Laut ausgesprochen.

B indes t r i ch  -

Fürwör te r ,  d ie  unbeton t  s ind  und be im Sprechen an  vorher -
gehende \dör te r  angehängt  werden,  werden h ie r  im Schr i f tb i ld
durch  B indes t r i che  angehängt .  (vg l .  SBBf f ,  bes .  S92)
# l'E-ä-nr-is des vu-dr gfallä 1oo? (Müssen wir uns dies von
d i r  ge fa l len  lassen?)
Auch Mi t lau te ,  d ie  nur  a1s  Puf fe r  zw ischen zwe i  Se lbs t lau ten
auf tauchen,  werden durch  B indes t r i ch  kennt l i ch  gemacht  (vg1.

S e 2 ) :
# Uu-n-er häim ghunmä isch, hed-si-n--em graad aagrrfafä. (Als
er  nach Hause kam,  r ie f  s ie  ihn  gerade an .  )

Aus fa l l  von  Se lbs t lau ten  im Redef luß
Auf  e inen Se lbs t lau t  nachfo lgende g le iche  Se lbs t lau te  fa l -

1en aus. Statt  s i  machd d Vlarä nfa (sle macht die Tür zu)
spricht man si mach-di-rri Äfa. Doch wir schrelben im vor-
l legenden Buch d ie  aus fa l lenden g le ichen Laute  t ro tzdem.
Schre ibung :
Beddeggi
Si hed-di gsl{a.
Sij-hsch s Sofii?

Aussp rache :
Be-deggi  (Bet tdecke)

Si  he-d i  gsää.  (Sie hat  d ich gesehen)
Si ihsch-sof i i?  (Siehst  du d ie Sof ie?)

Be tonungsze i chen  (  x .  )
Wenn e in Wort  abweichend vom Hochdeutschen betont  wi rd,  wi rd
d ies  du rch  Ze i chen  ve rmerk t .  Das  ' x t  s teh t  f ü r  be ton te
S i l ben ,  de r  Punk t  f ü r  unbe ton te .  Be i sp ie le :
' B r i - g i t - t e ' ( . x . )  b e i  d e r  h o c h d e u t s c h e n  N a m e n s f o r m  l i e g t
d ie  Be tonung  au f  de r  zwe i ten  S i1be .
Br i -g idd(x. )  d ie a lemannische Namensform wird auf  der
e rs ten  S i l be  be ton t .
#  Gang  noch  ä  I dee (x . )  z rugg .  (Gehe  noch  e ine  l dee ( . x )  z r7 -
r ü c k .  )
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